
Crossfire II 3-9x50 V-Brite Illuminated

High performance meets economical. Clear, tough, and bright, our popular
Crossfire II line is built to exceed the performance standards of similarly priced
riflescopes. Long eye relief, a fast-focus eyepiece, fully multi-coated lenses, and
resettable MOA turrets are hallmarks of the series.

- Magnification: 3-9x
- Objective Lens Diameter: 50mm
- Eye Relief: 3.8 inches
- Field of View: 32-12.9 ft/100 yds
- Parallax Setting: 100 yards
- Length: 12.80 inches
- Weight: 18.4 oz

Attributes

Name: VORTEX OPTICS Crossfire II 3-9x50 V-Brite Illuminated
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003200
Mfr. No.: CF231027
Max Magnification: 9x
Min. Magnification: 3x
Objective Size: 50mm
Scope Tube Diameter: 1''
Tube Size: 1''
Štěrbinová závěrka: Druhý
UPC: 875874004436
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VORTEX OPTICS Crossfire II 39x50 VBrite Illuminated
Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Crossfire II 39x50 VBrite Illuminated riflescope. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this
manual carefully before using the riflescope.

General Safety Guidelines
Ensure the riflescope is used in accordance with the manufacturer's instructions to prevent accidents and
injuries.
Always handle the riflescope with care to avoid damage.
Keep the riflescope out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the riflescope only for its intended purpose: as a sighting device for firearms.
Regularly inspect the riflescope for any signs of damage or wear.
If the riflescope is damaged, discontinue use and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Do not look directly at the sun through the riflescope, as this can cause serious eye damage.
Ensure that the riflescope is securely mounted to the firearm before use.
Always be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and animals before firing.
Use proper eye protection when using the riflescope.
Avoid using the riflescope in extreme weather conditions that may affect visibility or performance.
Follow all local laws and regulations regarding the use of rifles and scopes.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Mounting the Riflescope:

Select a suitable mounting base for your firearm.
Align the riflescope with the mounting base, ensuring it is level and secure.
Tighten the mounting screws according to the manufacturer's specifications.

Adjusting the Eyepiece:

Adjust the eyepiece to achieve a clear sight picture.
Rotate the eyepiece until the reticle is sharp and in focus.

Setting the Parallax:

Set the parallax adjustment to the appropriate distance (100 yards) for optimal accuracy.

Usage Instructions
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Adjusting Magnification:

Rotate the magnification ring to adjust the zoom level from 3x to 9x as needed.

Focusing the Reticle:

Use the fastfocus eyepiece to ensure the reticle is clear and sharp.

Using the Turrets:

Use the resettable MOA turrets to make precise adjustments to windage and elevation.
Ensure that the turrets are set to zero after adjustments for future reference.

Field of View:

Be aware of the field of view, which ranges from 32 feet at 3x magnification to 12.9 feet at 9x
magnification.

Disposal Instructions
Dispose of the riflescope in accordance with local waste management regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the riflescope is damaged beyond repair, consult local guidelines for electronic waste disposal.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please contact the manufacturer or authorized dealer
where the product was purchased.



Guía de Instrucciones de Seguridad para VORTEX
OPTICS Crossfire II 39x50 VBrite

Introducción
Gracias por elegir el VORTEX OPTICS Crossfire II 39x50 VBrite. Este visor está diseñado para ofrecer un alto
rendimiento a un precio accesible. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las directrices de
seguridad y uso que se describen en esta guía. Esta información está en conformidad con el Reglamento General
de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegúrate de utilizar el visor de acuerdo con las instrucciones y no realizar modificaciones no
autorizadas.
Inspección Regular: Revisa el visor regularmente para detectar cualquier daño o desgaste. Si encuentras
algún problema, no lo uses hasta que sea revisado por un profesional.
Almacenamiento Seguro: Guarda el visor en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y de la
humedad.
Protección para Niños: Mantén el visor fuera del alcance de los niños y las mascotas. Este producto no es
un juguete.
Uso en Condiciones Adversas: Evita usar el visor en condiciones climáticas extremas que puedan afectar
su rendimiento.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Montaje: Asegúrate de que el visor esté correctamente montado en tu arma. Un montaje inadecuado puede
resultar en un mal funcionamiento.
Ajuste de la Distancia de Ojo: Ajusta la distancia de ojo para evitar el retroceso del arma. Mantén una
distancia segura para proteger tus ojos.
Uso de Iluminación: Si usas el modo iluminado, asegúrate de que la batería esté en buen estado y de que el
brillo esté ajustado a un nivel cómodo.
Verificación de la Visibilidad: Antes de disparar, verifica que el campo de visión esté despejado y que no
haya obstrucciones.
Seguridad en el Manejo del Arma: Siempre sigue las normas de seguridad al manejar armas de fuego.
Trata cada arma como si estuviera cargada.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Montaje del Visor:

Selecciona un soporte adecuado para el visor y tu arma.
Asegúrate de que el soporte esté firmemente fijado al riel del arma.
Coloca el visor en el soporte y ajusta según sea necesario.

Ajuste de la Parallax:

Ajusta la paralaje a 100 yardas según las instrucciones del fabricante.
Verifica la claridad de la imagen a diferentes distancias.

Ajuste de la Magnificación:

Gira el anillo de magnificación para seleccionar el aumento deseado (3x a 9x).
Asegúrate de que el enfoque esté claro antes de disparar.

Uso del Modo Iluminado:

Enciende el modo iluminado según las instrucciones.
Ajusta el brillo para adaptarlo a las condiciones de luz.

Mantenimiento:

Limpia las lentes con un paño suave y seco.
Almacena el visor en su funda o caja para protegerlo de daños.

Instrucciones de Eliminación

Eliminación Responsable: Cuando ya no necesites el visor, asegúrate de desecharlo de manera
responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos electrónicos.
Reciclaje: Si es posible, recicla el visor en un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre la seguridad y el uso de este producto, consulta el sitio web de VORTEX
OPTICS o contacta a un distribuidor autorizado. Asegúrate de seguir las actualizaciones sobre posibles retiradas de
productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Si tienes alguna duda sobre el uso o el mantenimiento del visor,
no dudes en buscar ayuda.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla VORTEX OPTICS
Crossfire II 39x50 VBrite Illuminated

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup lunety VORTEX OPTICS Crossfire II 39x50 VBrite Illuminated. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i efektywnego użytkowania produktu zgodnie z przepisami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczeństwa. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj lunety tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej i celowników.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny lunety przed użyciem.
Przechowuj lunetę w suchym miejscu, z dala od ekstremalnych temperatur oraz wilgoci.
Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, które mogą uszkodzić produkt.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj lunety tylko w odpowiednich warunkach oświetleniowych, aby uniknąć nadmiernego obciążenia
wzroku.
Nie patrz przez lunetę, gdy jest skierowana w stronę źródła światła, aby uniknąć uszkodzenia wzroku.
Zwracaj szczególną uwagę podczas regulacji ostrości i ustawień, aby nie rozproszyć uwagi od otoczenia.
Nie używaj lunety w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jej funkcjonalność.
Upewnij się, że luneta jest prawidłowo zamocowana przed każdym użyciem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja lunety:

Upewnij się, że posiadasz odpowiednie akcesoria montażowe.
Zamontuj lunetę na szynie montażowej broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy luneta jest stabilnie zamocowana i nie ma luzów.

Użytkowanie lunety:

Ustaw odpowiednie powiększenie (39x) w zależności od odległości celu.
Skorzystaj z regulacji ostrości, aby uzyskać wyraźny obraz.
Użyj funkcji paralaksy, aby dostosować widok do odległości 100 jardów.
Regularnie sprawdzaj ustawienia turretów MOA, aby zapewnić dokładność strzałów.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wrzucaj lunety do ogólnych odpadów domowych.
Sprawdź, czy w twoim regionie istnieją specjalne punkty zbiórki dla sprzętu optycznego.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, prosimy o
kontakt z lokalnym przedstawicielem VORTEX OPTICS lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej producenta.

Zachowanie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczeństwo podczas użytkowania lunety VORTEX
OPTICS Crossfire II 39x50 VBrite Illuminated. Dziękujemy za przestrzeganie zasad bezpieczeństwa i życzymy
udanych strzałów!
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Säkerhetsinstruktioner för VORTEX OPTICS Crossfire
II 39x50 VBrite Illuminated

Introduktion
Tack för att du valt VORTEX OPTICS Crossfire II 39x50 VBrite Illuminated. Denna kikarsikte är designad för att ge
hög prestanda med ekonomiska lösningar. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet är av yttersta vikt. Använd endast produkten enligt dessa riktlinjer för att säkerställa
säkerheten.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att rikta kikarsiktet mot starka ljuskällor för att förhindra skador på ögonen.
Använd alltid kikarsiktet på ett stabilt underlag för att undvika oavsiktliga skador.
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt installerat och justerat innan användning.
Använd skyddsglasögon vid skytte för att skydda ögonen från eventuella olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Fäst kikarsiktet på geväret enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att kikarsiktet är ordentligt fastsatt och justerat för korrekt sikt.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är åtdragna innan användning.

Användning:

Justera förstoring och fokus för att passa dina behov.
Använd rätt ögonavstånd (3,8 tum) för att säkerställa en klar bild.
Kontrollera synfältet innan du börjar använda kikarsiktet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten enligt lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn material om möjligt för att minska miljöpåverkan.
Tillsyn av produkter som är skadade eller defekta bör hanteras av kvalificerad personal.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök VORTEX OPTICS officiella webbplats för
mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av VORTEX
OPTICS Crossfire II 39x50 VBrite Illuminated. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.
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Návod k bezpečnému používání puškohledu VORTEX
OPTICS Crossfire II 39x50 VBrite

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili puškohled VORTEX OPTICS Crossfire II 39x50 VBrite. Tento návod poskytuje důležité
informace o bezpečném používání a údržbě produktu v souladu s evropskými předpisy o bezpečnosti výrobků.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl puškohled používán pouze pro zamýšlené účely a v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím si důkladně přečtěte tento návod a ujistěte se, že rozumíte všem pokynům.
S puškohledem manipulujte opatrně, abyste předešli zranění sobě nebo ostatním.
Udržujte puškohled mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání puškohledu dodržujte místní zákony a nařízení týkající se lovu a střelby.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je puškohled správně upevněn a zda není poškozen.
Nikdy nesměřujte puškohled na nic, co nechcete zasáhnout.
Před střelbou se ujistěte, že je místo bezpečné a že je jasné, co se nachází za cílem.
Při použití osvětleného zámku se ujistěte, že je baterie správně nainstalována a funkční.
Pokud dojde k jakémukoli poškození puškohledu, okamžitě přestaňte používat a obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace puškohledu:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Puškohled umístěte na montážní základnu pušky a zajistěte jej pomocí šroubů.
Upravte puškohled tak, aby byl ve správné poloze pro vaše oči.

Používání puškohledu:

Nastavte zvětšení puškohledu pomocí ovládacího prstence podle potřeby.
Při zaměřování se podívejte skrze okulár a upravte zaostření podle potřeby.
Použijte osvětlený zámek pro lepší viditelnost za slabého osvětlení.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci puškohledu se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Nikdy nelikvidujte puškohled v běžném domácím odpadu. Místo toho jej odevzdejte na určeném sběrném
místě pro nebezpečný odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na výrobce nebo
autorizovaného prodejce. Vždy se ujistěte, že máte k dispozici potřebné informace o produktu, když se obracíte na
podporu.

Děkujeme, že jste si vybrali puškohled VORTEX OPTICS Crossfire II 39x50 VBrite. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho nového puškohledu.


